
聯邦緊急救援事務署 

家庭收入證明 

 
災難號碼﹕XXXX 

 

第一部份﹕申請者資料 
 

A.  名字﹕________________________________________________________________________ 

 

B.  聯邦緊急救援事務署登記代號﹕________________________________________________________ 

 

C.  地址﹕_______________________________________________________________________ 

 

第二部份﹕家庭收入 
請列出你的家庭每月從所有來源獲得之收入總額。家庭收入包括你的配偶/同居人以及其他你依靠其幫助你支付家

庭費用者的收入。如果以月為期不合適，則請指明適當的收入期。請包括非全時工作和臨時工作的收入。如果你

需要更多空間來回答某一項目，請另紙回答。請在所有另附的紙張上寫出你的名字和聯邦緊急救援事務署登記代

號。 
災難前家庭收入 

 

D.  聯邦緊急救援事務署申請者﹕  

    

每月（總）收入﹕   $_________ 

 

雇主/公司名稱 

____________________________________ 

公司地址 

____________________________________ 

 

主管的名字____________________________________ 

 

主管的電話號碼（____）______________ 

E.  配偶/共同申請者 

 

每月（總）收入﹕   $_________ 

 

雇主/公司名稱  

____________________________________ 

公司地址  

____________________________________ 

 

主管的名字____________________________________ 

 

主管的電話號碼（____）______________ 

F.  其它收入來源/金額（指出來源，例如失業補助、社

會安全金、贍養費、年金等等） 

_____________________________   $_______ 

_____________________________   $_______ 

_____________________________   $_______  

 

災難後家庭收入 

  

G.  聯邦緊急救援事務署申請者﹕  

    

每月（總）收入﹕   $_________ 

 

雇主/公司名稱  

____________________________________ 

公司地址   

____________________________________ 

 

主管的名字____________________________________ 

 

主管的電話號碼（____）______________ 

H.  配偶 / 共同申請者  

 

每月（總）收入﹕   $_________ 

 

雇主/公司名稱  

____________________________________ 

公司地址   

____________________________________ 

 

主管的名字____________________________________ 

 

主管的電話號碼（____）______________ 

I.  其它收入來源/金額（指出來源，例如失業補助、社 

會安全金、 贍養費、 年金等等） 

_____________________________   $_______ 

_____________________________   $_______ 

_____________________________   $_______  
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聯邦緊急救援事務署 

家庭收入證明 

 

J.  災難前後總收入 
災難前家庭總收入﹕ 

 

$ 

災難後家庭總收入﹕ 

 

$ 

 

第三部分﹕證明  
 

我的家庭繼續因為聯邦宣布的災難而損失的收入至少佔災難前家庭收入的25%，因此我無法支付房屋貸款/租金。

我特此證明，就我所知和相信，以上陳述均屬實、完整、正確無誤並且以誠意作出，否則愿以偽證罪受罰。我授

權聯邦緊急救援事務署聯絡我的房東、房屋貸款者、雇主和其它第三方來核實我提供的資訊屬實，而且我了解﹕

我提供的資訊將須受到審核。我了解如果我有意要為得到災難補助而隱瞞實情，將觸犯聯邦法和州法，以致受到

懲罰。懲罰形式包括罰款、長達五年的監禁或者二者均有（18 U.S. C. 287 和1001）。 

        

       ____________________________________  _____________________________ 

  申請者簽字     日期 

 

 

權利﹕收集關於你的申請災難補助資訊之權利的根據是 Robert T. Stafford 災難救濟和緊急補助法案，42 U.S.C. §§ 5121-5206 

和行政命令 12148（修正案）。 

 

主要目的﹕所收集的資訊是用來決定你是否符合領取災難補助的條件並且向你推薦合適的補助來源。 

 

常規用途﹕此資訊可能會交給聯邦和州的災難補助機構，以及你申請補助的組織和其它機構，也可能由你的被損壞的房產

的貸款者或保險公司、其它災難補助提供者披露， 以保證利益不會重復發放。 同時，此資訊還將被州和地方政府機構使

用，以促進危險轉移防範措施從而降低災難引起的重復損失。 當有違法或有可能違法時， 此資訊也可能向國家、州、或

地方執法機關披露， 或當政府為法律訴訟之一方時向此資訊會向其它機構或法庭披露。當我們要求相關機構提供關於發放

贈款或其它利益資訊時或在某些情況下當聯邦機構為了類似的目的向我們要求此資訊時，我們可能向聯邦、州或地方機構

披露此資訊。此資訊還可根據 OMB Circular A-19 私人救助法向 OMB 披露；並可在根據 44 U.S.C. 2904 及 2906 進行的記錄

管理調查中向國家檔案記錄管理局披露。 

 

強制或自願披露﹕你必須提供此資訊，我們才能決定你是否符合補助條件。未能提供此資訊將使你的災難補助申請要求遭

到延遲或拒絕。請完整填寫此表格 並將其寄回以下的聯邦緊急救援事務署地址﹕FEMA – MRA Recertification; National 
Processing Service Center; P.O. Box 10055; Hyattsville, MD   20782-7055; or fax it to:  FEMA – MRA Recertification, 1-800-827-
8112。 

 

 

 

文書工作量披露通知 

填寫此表以及為此收集資訊的時間估計為1小時。 此估計包括閱讀說明和填表的時間。如果對估計的工作量的準確度有意

見或有任何關於減輕工作量的建議，請寄給﹕ Information Collections Management, Paperwork Reduction Project（3067-0009
）, Federal Emergency Management Agency, 500 C Street, SW, Washington, DC 20472。請勿將填好的家庭收入證明表寄往此

地址。除非此表右上方的OMB控制號碼有效，否則你不必答復此收集資訊請求。 
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聯邦緊急救援事務署 

家庭收入證明 

 
完成家庭收入證明表格的說明 

 

要完成此表格，你需要知道﹕ 

o 聯邦緊急救援事務署登記代號 

o 目前的郵寄地址 

o 所有家庭收入來源，其中﹕ 

 

 

o 災難前後你家庭的工作資訊（雇主、地址、主管的名字、電話號碼、以及總收入金額） 

o 每週/每月/每年（選擇一項）總收入的所有來源 

o 失業補助利益資訊（利益金額、開始日期、以及利益終止日期） 

o 其它家庭收入來源（失業利益、社會安全利益、養老金贍養費、年金、提供家庭費用的成年家庭

成員等等。） 

 

第一部份﹕ 申請者資訊 

 

A. 請工整書寫收到拖欠通知人的名字，應該與聯邦緊急救援事務署災難補助登記上的名字一致。 

 

B.  填寫你的聯邦緊急救援事務署登記代號。這個號碼在你登記時已經提供並且可以在你與聯邦緊急救援事務署的

往來函件上找到。 

 

C.  提供你目前住所的完整地址（房屋號碼、街道、城市州和郵遞區號）。 

 

第二部份﹕ 家庭收入資訊 

 

D.  填寫你的災難前每月總收入。如果以月為期不合適，則請指明適當的收入期。請包括非全時工作和臨時工作的

收入。請工整書寫災難前雇主的名字（如果自己有公司，請提供公司名稱）以及完整的工作/公司地址。請填寫災

難前主管的名字、電話號碼。 

 

E.  填寫配偶/共同申請者災難前每月總收入。如果以月為期不合適，則請指明適當的收入期。請包括非全時工作和

臨時工作的收入。請工整書寫配偶/共同申請者災難前雇主的名字（如果自己有公司，請提供公司名稱）以及完整

的工作/公司地址。請填寫配偶/共同申請者災難前主管的名字、電話號碼。 

 

F.  指出災難前其它家庭收入來源（例如，其它分擔家庭費用的成年家庭成員、退休利益、殘障利益、社會安全金

、年金、租金等等）。如果以月為期不合適，則請指明適當的收入期。指明每月總收入的每個來源金額。如果你

需要更多空間來回答某一項目，請另紙回答。請在所有另附的紙張上寫出你的名字和聯邦緊急救援事務署登記代

號。 

 

G.  填寫你的災難後每月總收入。如果以月為期不合適，則請指明適當的收入期。請包括非全時工作和臨時工作的

收入。請工整書寫災難後雇主的名字（如果有自己的公司，請提供公司名稱）以及工作/公司地點的完整地址。請

填寫災難後雇主的名字和電話號碼。 

 

H.  填寫配偶/共同申請者每月災難後的總收入。如果以月為期不合適，則請指明適當的收入期。請包括非全時工

作和臨時工作的收入。請工整書寫配偶/共同申請者災難後雇主的名字（如果有自己的公司，請提供公司名稱）以

及工作/公司地點的完整地址。請工整書寫配偶/共同申請者災難後主管的名字和電話號碼。 

 

I.  指出其它災難後家庭收入來源（例如，其它分擔家庭費用的成年家庭成員、退休利益、殘障利益、社會安全金

、年金、租金等等）。指明每總收入的每個來源金額。如果你需要更多空間來回答某一項目，請另紙回答。請在

所有另附的紙張上寫出你的名字和聯邦緊急救援事務署登記代號。 
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聯邦緊急救援事務署 

家庭收入證明 

 
 

J.  災難前後收入總金額。得到這個數目的方法是將災難前家庭收入欄和災難後家庭收入欄的所有收入相加。 

 

K.  在你閱讀並填寫此表之後，請在此表格上工整書寫你的名字、簽署名字和日期。簽署此表意味著你宣布此資訊

屬實並且正確無誤。你了解提供虛假資訊者將受到的懲罰。要被考慮房屋貸款或租金補助，你必須填寫此表並簽

署名字和日期。 
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